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UX2000 Bedienungsanleitung
USB Type-C-Ladekabel Analog-Audiokabel

mit 3,5-mm-Stecker

Produktlbersicht
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: Ladeanzeige

: Mikrofon

+ USB-Ladeanschluss

: Bluetooth/ANC-Anzeige
+ Ein-/Aus-Schalter

—-I ommo

: Lautstérke + Taste

: Mikrofon
: Lautstérke - Taste
: 3,5-mm-Audioanschluss

© ANC/Aktive Gerduschunterdriickung-Taste



Aufladen der Kopfhorer

SchlieBen Sie den USB-Ladeanschluss mit dem mitgelieferten USB Type-C-Ladekabel an ein
Ladegerat an. Die Ladeanzeige leuchtet rot wahrend des Ladevorgangs und wird blau, wenn die
Kopfhérer vollstandig aufgeladen sind.

*1 Wahrend des Ladevorgangs werden die Kopfhorer ausgeschaltet, und die Bluetooth-Verbindung
wird deaktiviert.

*2 Verwenden Sie bitte keine anderen Ladekabel als das mitgelieferte.

USB(A) USB(C)
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Einschalten

Dricken und halten Sie den Ein-/Aus-Schalter 4 Sekunden lang, und die Kopfhorer schalten sich
mit der Ansage "Power ON" ein. Die Bluetooth/ANC-Anzeige leuchtet blau.

Ausschalten

Dricken und halten Sie den Ein-/Aus-Schalter 5 Sekunden lang, und die Kopfhérer schalten sich
mit der Ansage "Power OFF" aus. Wenn die Kopfhérer ausgeschaltet sind, leuchtet die
Bluetooth/ANC-Statusanzeige rot und erlischt.



Aktivieren/Deaktivieren des ANC (Aktive Gerduschunterdriickung)

Wenn Sie die Kopfhorer einschalten, wird die Gerauschunterdriickung automatisch aktiviert.
Wahrend sich die Kopfhérer im Pairing-Modus befinden, blinkt die Blustooth/ANC-Anzeige
abwechselnd in Rot und Blau. Nach der Verbindung mit einem Gerat wie z.B. einem Smartphone
leuchtet die Bluetooth/ANC-Anzeige griin.

Bei eingeschaltetem Zustand fiihrt das Driicken der ANC-Taste zu einer Sprachansage “Noise
Canceling OFF", wodurch die Gerauschunterdriickung deaktiviert wird, und die
Bluetooth/ANC-Anzeige erlischt

Erneutes Driicken der ANC-Taste flhrt zu einer Sprachansage "Noise Canceling”, wodurch die
Gerauschunterdriickung wieder aktiviert wird, und die Bluetooth/ANC-Anzeige leuchtet griin.

Geratekopplung durchfiihren

Um den UX2000 mit lhrem Gerat zu verwenden, ist eine erstmalige Geratekopplung erforderlich.
Sobald der Kopfhérer mit einem Gerat gekoppelt ist, wird er sich automatisch mit dem Gerét
verbinden, wenn das nachste Mal die Stromversorgung eingeschaltet wird
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Durchfiihrung der erstmaligen Geratekopplung:

1. Driicken und halten Sie den Ein-/Aus-Schalter etwa 4 Sekunden lang, und die Kopfhorer
schalten sich mit der Ansage "Power ON" ein. Die Kopfhorer wechseln automatisch in den
Geratekopplungsmodus, wobei die Bluetooth/ANC-Statusanzeige abwechselnd in Rot und Blau
blinkt.

2. Mit aktivierter Bluetooth-Funktion des Geréats wéhlen Sie "UX2000" aus der Gerateliste aus. Die
Geratekopplung ist erfolgreich, wenn "UX2000 Connected" angezeigt wird.

Trennen des aktuellen Gerats und Durchfihrung einer neuen Geratekopplung mit einem anderen Geréat:

1. Wenn die Kopfhorer ausgeschaltet sind, driicken und halten Sie den Ein-/Aus-Schalter 5
Sekunden lang, und die Kopfhorer schalten sich ein. Der Geratekopplungsmodus wird gestartet,
begleitet von den Ansagen "Power ON" und "Bluetooth Pairing". Die Bluetooth/ANC
-Statusanzeige blinkt abwechselnd in Rot und Blau.

2. Mit aktivierter Bluetooth-Funktion des Gerats wahlen Sie "UX2000" aus der Gerételiste aus. Die
Geréatekopplung ist erfolgreich, wenn "UX2000 Connected" angezeigt wird

“Dieses Produkt unterstiitzt Mehrpunktverbindungen und kann gleichzeitig mit 2 Geraten verbunden
werden. Bei der Verbindung mit einem dritten Gerat oder mehr wird das zuerst verbundene Gerat
automatisch durch das neu verbundene Gerat in der Reihenfolge ersetzt. Zusétzlich verbindet sich
das Produkt automatisch mit zuvor gekoppelten Geraten. Wenn Sie also nicht méchten, dass ein
Gerat gleichzeitig verbunden ist, schalten Sie bitte die Bluetooth-Funktionalitat aus oder l6schen
Sie den Kopplungsverlauf auf dem Gerét.



Loéschen des Kopplungsverlaufs

Um unbeabsichtigte Verbindungen aufgrund der Mehrpunkt-Funktion, die eine gleichzeitige
Verbindung mit 2 Geréten erméglicht, zu verhindern, léschen Sie bitte die Kopplungsinformationen
mit folgendem Verfahren, wenn Sie die Verbindung trennen méchten. Nach Abschluss des
Vorgangs koppeln Sie das Gerat bitte erneut.

. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken und halten Sie gleichzeitig die Lautstarke + Taste
und die Lautstérke - Taste, bis die Bluetooth/ANC-Anzeige in Lila aufleuchtet.

n

. Die Kopfhorer wechseln automatisch in den Kopplungsmodus, und die Bluetooth/ANC-Anzeige
blinkt abwechselnd in Rot und Blau, was darauf hinweist, dass der Kopplungsverlauf geldscht
wurde.

*Beachten Sie, dass Tastenoperationen deaktiviert sind, wenn das mitgelieferte
Analog-Audiokabel mit 3,5-mm-Stecker angeschlossen ist.

Mediensteuerung wéhrend des Anschlusses des Analog-Audiokabels

Durch AnschlieBen des mitgelieferten Analog-Audiokabels mit 3,5-mm-Stecker an die
3,56-mm-Audiobuchse an den Kopfhorern kénnen Sie sie auch als kabelgebundene Kopfhérer
verwenden. Wenn die 3,5-mm-Audiobuchse angeschlossen ist, wird die Stromversorgung der
Kopfhorer automatisch ausgeschaltet, und alle Tastenoperationen werden deaktiviert. Bitte flihren
Sie Mediensteuerungen auf der Wiedergabeseite des Gerats durch

Gaming-Modus
Das zweimalige Driicken der ANC-Taste aktiviert den Gaming-Modus, und Sie horen eine
Sprachansage, die sagt "Gaming Mode ON".

Wahrend des Gaming-Modus kénnen Sie Inhalte wie Spiele und Videos mit einer drahtlosen
Verbindung mit geringer Latenz genieBen

Um den Gaming-Modus auszuschalten, driicken Sie die ANC-Taste erneut zweimal, und Sie héren
die Sprachansage "Gaming Mode OFF", und der Gaming-Modus wird ausgeschaltet.
*Die Wirkung der Latenzreduktion variiert je nach dem verbundenen Modell.
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Mediensteuerung

Wiedergabe Einmal die Ein-/Aus-Taste drlicken
Pause Einmal die Ein-/Aus-Taste drlicken
Musikwiedergabe
Nachstes Lied Die Lautstérke + Taste gedriickt halten
Vorheriges Lied Die Lautstérke - Taste gedriickt halten
Anruf annehmen Einmal die Ein-/Aus-Taste drlicken
Telefonanruf Anruf beenden Einmal die Ein-/Aus-Taste drlicken
Anruf ablehnen Die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt halten
—-— / Lautstérke erhthen Die Lautstérke + Taste driicken
g
Telefonanruf ) ) .
Lautstéarke verringern Die Lautstérke - Taste drlicken
STl e i Akiivieren von Die Ein-/Aus-Taste zweimal driicken *1
Gaming-Modus Ein/Aus Die ANC-Taste zweimal driicken
ANC Ein/Aus Die ANC-Taste einmal driicken

*1: Es besteht die Moglichkeit, dass dies fir bestimmte Gerate nicht funktioniert.

“Die Mediensteuerung an den Kopfhérern ist deaktiviert, wenn die Kopfhérer mit dem
Analog-Audiokabel verbunden sind.

Wartung

Wischen Sie regelmaBig das Kopfband und die Ohrpolster mit einem weichen, trockenen Tuch ab,
um die Kopfhorer sauber zu halten.



Sicherheitshinweise

Nachfolgende Sicherheitshinweise sollen den Benutzer und andere Personen vor Schaden aller Art
schiitzen. Bitte befolgen Sie die Hinweise vor Verwendung des Produktes.

/'\
/N

/N\VORSICHT

Eine Nichtbeachtung der auf diesem Etikett beschriebenen Sicherheitshinweise
kann zu Tod und ernsthaften Verletzungen des Benutzers fiihren.

Die Nichtbeachtung der auf diesem Etikett angegebenen Sicherheitshinweise
kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen des Benutzers flhren.

Die Nichtbeachtung der auf diesem Etikett angegebenen Sicherheitshinweise
kann zu Personen- oder Sachschaden fuhren.

Feuer, Stromschlag, Uberhitzung, Entziindung, Auslaufen, Bruch oder versehentliches
SITA sToms. Verschiucken kénnen zu Tod, Erblindung oder schweren Verletzungen fiihren.
Verwenden Sie, lagern Sie oder lassen Sie Laden Sie den Akku nicht, wenn das
veRso. 9as Produkt nicht an einem feuchten oder &2 Ladecase oder das USB-Kabel nass ist.
TEN  staubigen Ort, in einem Auto, wo es hohen TEN  Es kann es zu einer ungewohnlichen
Temperaturen ausgesetzt ist oder an Orten Erwarmung oder Fehlfunktion aufgrund
mit direkter Sonnenginstrahlung liegen. eines Kurzschlusses kommen.
Sonst kann es zur Uberhitzung, zum
Auslaufen oder zum Bruch des Produkts ® Nehmen Sie das Produkt nicht
kommen. NEzAS auseinander. Andernfalls kann es zu
BENON-
Verwenden Sie nur das mitgelieferte EMON- Fehlfunktionen des Produkts kommen.
USB-Kabel. Andernfalls besteht die s P
VERBO- Falls Flussigkeit aus den Kopfhorer, ein
T Qfahr, dass os zury Batteriebruch, zum - &> ungewshnlicher Geruch entstent oder
kUS lauten o e; zur ve’b‘ zung Ommdef‘ Ten . eine Uberhitzung auftritt, beriihren Sie
va”l”' was zu (..eh“e" ke’ rennungen oder nicht die Fliissigkeit und benutzen Sie die
erletzungen fihren kann. Kopfharer nicht mehr. Entfernen Sie alle
Nicht ins Feuer werfen Es kann es zu brennbaren Materialien in der Nahe des
vemo. €inem Auslaufen oder Bruch kommen, was Kopfhérer.
Ten " zu Verletzungen oder Verbrennungen
fuhren kann.
10

Sicherheitshinweise

Feuer, elektrischer Schlag, Uberhitzung, Entziindung kénnen zu Verbrennungen

NTFA.  STROME
ENIELA SIS oder schweren Verletzungen fiihren.

Benutzen Sie das Produkt nicht beim Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
Fahren eines Autos, Motorrads, Fahrrads Fremdkorper in das Innere des Kopfhorers
, da es zu einem Verkehrsunfall kommen gelangt. Der Kopfhérer ist nicht
kann wasserdicht. Wasser oder Fremdkorper
kénnten Feuer oder einen Kurzschluss und
somit elektrischen Schlag verursachen.
Solite dennoch Wasser oder ein
Fremdkorper in den Kopfhorer gelangt sein,
beenden Sie umgehend die Nutzung des
Kopfhorers. Uberpriifen Sie regelmaBig,
dass keine Fremdkdrper an den
Anschliissen des Kopfhérers, da dies zur
Uberhitzung oder zu einem Brand fiihren
kann.

PRONIBE PROHIBE

Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten,
wo es geféhrlich ware, wenn die
Umgebungsgerausche nicht horbar sind.
Bei groBer Lautstarke sind die
Umgebungsgerausche schlecht zu héren.
Die Verwendung an Bahnlbergangen,
FuBgéngeriibergangen, Bahnsteigen etc.
kann zu Unféllen oder Verletzungen flihren.

PROHIBE

Laden Sie den Kopfhorer nicht unter einer
Bettdecke oder einer anderen Abdeckung
auf. Der Hitzestau kann zu einer
ungewshnlichen Uberhitzung fiihren, die
einen Brand auslosen kann.

PROHIBE




Sicherheitshinweise

/N\VORSICHT

Peut entrainer des blessures ou des dommages envers les biens.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
v, Oder Personen, die Aufsicht bendtigen,
TeN aufbewahren. Das Produkt arbeitet mit
Magneten und Batterien. Beim
Verschlucken von Kleinteilen besteht
Erstickungsgefahr oder es kann zu einer
Schadigung innerer Organe fiihren

Nicht in medizinischen Einrichtungen oder
in der Nahe von Personen verwenden, die
medizinische Geréte benutzen. Es kann zu
Fehlfunktionen bei medizinischen Geréten
wie Herzschrittmachern fihren.

VERBO-
TEN

Wenn Sie die Kopfhérer an Bord sines
Flugzeugs verwenden, befolgen Sie die

uNBEDE

etz Anweisungen des Flugpersonals.

6N Funkwellen kénnen einen Unfall
verursachen.

Eine drastische Anderung des Luftdrucks
vemso. IN der Ohrmuschel kann nicht nur die
TEN' Kopfhérer, sondern auch die Ohren
schwer beschadigen. Dies ist gefahrlich.
Drticken Sie daher nicht auf die
Ohrmuscheln, wahrend Sie die Kopfhorer
tragen.

Héren Sie nicht tiber einen langeren
- Zeitraum mit hoher Lautstarke. Langerer
Ten Gebrauch bei ibermaBiger Lautstérke kann
zu dauerhaftem Horverlust fuhren. Nicht
mehr als 40 Stunden/Woche bei 80 dB (A)
und 5 Stunden/Woche bei 89 dB (A) Musik
horen.

Die Verwendung von Kopfhérern mit
Ohrringen, Piercings usw. an Ihren Ohren
kann zu Verletzungen flhren. AuBerdem
konnen sie die Leistung des Kopfhorers
beeintrachtigen oder zu Kratzern am

Gehause des Kopfhorers flihren.

VORSICHT

Fehlerbehebung: Wenn Sie denken, "Ist es kaputt?"

Problem

Ursache

Abhilfe

Kopfhorer lassen
sich nicht
einschalten.

(Direkt nach dem Kauf)
Batterie ist schwach
geladen

Aus Sicherheitsgrinden fur den Transport aus dem
Ausland erlauben Gesetze und Vorschriften nicht,
dass der interne Akku zum Zeitpunkt des Versands
vollstindig aufgeladen wird. Aus diesem Grund kann
die Spannung beim Offnen des Pakets unter das fiir
den Betrieb erforderliche Niveau fallen. Das
vollstéindige Aufladen des Akkus vor der
Verwendung kann diese Unannehmlichkeiten lindern.
Bitte beachten Sie "Kopfhérer aufladen® auf S.4 fiir
die Ladeanleitung.

Die Power-Taste wurde
nicht ausreichend
lange gedrickt

Bitte driicken und halten Sie die Power-Taste
ausreichend lange, damit sich die Kopfhorer
einschalten. Details zum Verfahren finden Sie
unter "Einschalten” auf Seite 5.

Das Analog-Audiokabel
mit 3,5-mm-Stecker ist
angeschlossen

Bitte trennen Sie das Analog-Audiokabel, da die
Stromversorgung automatisch ausgeschaltet
wird, sobald das Analog-Audiokabel
angeschlossen ist.

Kopfhérer lassen
sich nicht
ausschalten

Ein Fehler ist aufgetreten

Normalerweise schaltet sich die Stromversorgung
der Kopfhdrer automatisch aus, wenn sie
aufgeladen werden. Versuchen Sie bitte, die
Kopfhérer mit dem mitgelieferten
USB-Typ-C-Ladekabel aufzuladen und priifen Sie,
ob die Ladeanzeige rot leuchtet. Trennen Sie dann
bitte das Kabel und berpriifen Sie erneut, ob die
Stromversorgung ausgeschaltet werden kann

Die Power-Taste wurde
nicht ausreichend lange
gedrickt

Bitte driicken und halten Sie die Power-Taste
ausreichend lange, damit sich die Kopfhorer
ausschalten. Details zum Verfahren finden Sie
unter "Ausschalten” auf Seite 5




Fehlerbehebung:

Wenn Sie denken,

"Ist es kaputt?"

Fehlerbehebung:

Wenn Sie denken,

"Ist es kaputt?' ———————

Problem

Ursache

Abhilfe

Problem

Ursache

Abhilfe

Wenn es langer
dauert, bis
aufgeladen wird

Die Leistung des fir das
Laden verwendeten
USB-Adapters ist gering

Wenn Sie den USB-Anschluss eines PCs oder
ahnliches verwenden, gibt es Flle, in denen die
Leistung niedrig ist und es langer dauern kann, bis
das Produkt aufgeladen ist, als in der Spezifikation
angegeben. Bitte verwenden Sie daher einen

5V/1A-USB-Adapter fiir das Laden dieses Produkts.

Kopfhorer konnen
nicht erkannt/
gekoppelt werden

Die Kopfhérer befinden
sich nicht im
Kopplungsmodus.

Dies kann durch Léschen des Kopplungsverlaufs
der Kopfhorer behoben werden. Bitte beachten Sie
*Léschen des Kopplungsverlaufs® auf Seite 8 fur

die Anleitung zum Léschen des Kopplungsverlaufs

Automatische
Verbindung mit
dem zuvor
verbundenen Gerét.

Versuchen Sie, den Kopplungsvorgang erneut
durchzufiihren, nachdem Sie die
Kopplungsinformationen von einem zuvor
gekoppelten Gerét geldscht haben.

Unstabile
Musikwiedergabe

Stérungen durch
externe Faktoren

Bluetooth kommuniziert im 2,4-GHz-Band, das durch
andere drahtlose Standards wie Wi-Fi usw. gestort
werden kann. AuBerdem ist die Verbindung gegeniiber
Flussigkeiten empfindiich, bei denen Feuchtigkeit,
Regen oder sogar die GroBe des Kopfes zu Stérungen
fihren kénnten. Die Spezifikationen des zu
verbindenden Gerats kénnten ebenfalls zu Variationen
fihren. Daher kinnte die Reduzierung der Entfernung
2wischen den Geréten oder das Abschalten von
ungenutztem Wi-Fi/Bluetooth in umliegenden Geréten
die Verbindung verbessern.

Mikrofon kann
nicht verwendet
werden

Das Analog-Audiokabel
mit 3,5-mm-Stecker
ist angeschlossen.

Da sich die Stromversorgung automatisch
ausschaltet und das Mikrofon deaktiviert wird,
sobald das Analog-Audiokabel angeschlossen ist,
trennen Sie bitte das Analog-Audiokabel
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Aktivieren des
Gaming-Modus
nicht méglich

Das mitgelieferte Kabel
ist mit dem 3,5-mm-
Audioanschluss
verbunden

Wenn das mitgelieferte Kabel mit dem
3,5-mm-Audioanschluss verbunden ist, wird das
Geréit automatisch ausgeschaltet, alle
Tastenfunktionen und der Gaming-Modus werden
deaktiviert. Wenn Sie den Gaming-Modus
verwenden méchten, trennen Sie bitte das
Analog-Audiokabel und schalten Sie die Kopfhérer
ein. Bitte verwenden Sie diesen Modus, wahrend
die Kopfhdrer drahtlos mit einem Gerét, wie z.B.
einem Smartphone, verbunden sind.

Aktivieren der ANC
nicht méglich

Das mitgelieferte Kabel
ist mit dem 3,5-mm-
Audioanschluss
verbunden

Wenn das mitgelieferte Kabel mit dem
3,5-mm-Audioanschluss verbunden ist, wird das
Gerat automatisch ausgeschaltet, alle
Tastenfunktionen und die ANC-Funktion werden
deaktiviert. Wenn Sie die ANC-Funktion aktivieren
méchten, trennen Sie bitte das Analog-Audiokabel
und schalten Sie die Kopfhérer ein.




Garantie und Kundendienst

Die Gultigkeit der Garantie fur dieses Produkt belduft sich auf 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Wahrend der
Garantiezeit werden wir das Produkt gemaB den untenstehenden Bedingungen reparieren. Die
Gewahrleistung gilt nur in dem Land, in dem das Produkt erworben wurde. Bei Fragen zu Reparaturen
wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben oder kontaktieren Sie
uns Uber unsere Website unter ,KONTAKT*

1. Wahrend der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz der Beachtung
aller Hinweise in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den Abschnitten ,Warnung* und
JVorsicht* zu Méngeln kommt.

2. In nachfolgenden Fallen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:

(1) Der Original-Kaufbeleg oder ein anderer Nachweis mit Angabe des Kaufdatums wurde nicht
vorgelegt

(2) Es stellt sich heraus, dass das Produkt von einem Dritten oder Kunden, der nicht unser Unternehmen
oder einer unserer autorisierten Stellen ist, verandert, zerlegt oder repariert wurde

(3) Die Kopfhérer wurden einem starken StoB ausgesetzt oder sind nass geworden. Produktversagen
oder Kabelbruch durch tbermaBige Krafteinwirkung auf die Kabel.

(4) Versagen aufgrund von Feuer, Erdbeben, Wind, Uberschwemmung, Blitzschlag oder anderer
héherer Gewalt, menschlichem Versagen, Diebstahl oder Angriffe durch Viren und Malware.

(5) Reparatur von Kratzern auf der Oberflache des Gehéuses oder Reparatur des Gehauses selbst,

3. Wir haften nicht fur mutwillig oder fahrlassig verursachte Schaden, sowie Folgeschaden aufgrund
einer unsachgemaBen Bedienung oder nicht zuldssiger Nutzung des Produktes. Einen
Erstattungsanspruch, welcher den Kaufpreis des Produktes tbersteigt, kann nicht geltend
gemacht werden.

Uber die Ohrpolster:

Ohrpolster gelten als VerschleiBteile, die nicht von der Garantie abgedeckt werden. Wenn Sie ein neues
Paar Ohrpolster kaufen méchten, wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben

Entsorgungsvorschriften

Die im Gerét eingebauten wiederaufladbaren Batterien sind recyclebar. Bitte folgen Sie wahrend
der Entsorgung den Anweisungen Ihrer drtlichen Kommunalverwaltung und versuchen Sie nicht,
das Produkt zu zerlegen.

Kontaktieren Sie uns

Bitte kontaktieren Sie uns, indem Sie unsere offizielle "KONTAKT"-Seite besuchen, indem Sie
diesen QR-Code scannen.

s

https://final-inc.com/pages/lang-contact

Hersteller:
final Inc.

*Es besteht die Mdglichkeit einer Anderung der Spezifikation, daher scannen Sie bitte diesen
QR-Code fiir das aktuellste Benutzerhandbuch.

https://final-inc.com/pages/lang-download-ux2000



